CARTEA DE TEATRU
Aristofan:
SBroastele ™

Se resimte astiizi, din ce in ce mai acut,
in domeniul studierii operelor clasice ale anti-
chitdjii, nevoia unor instrumente de lucru
accesibile, care, in acelagi timp, si asigure o
informatie completd gi si rdspundi unor exi-
genle esletice superioare. Sint, bunficari, seri-
itori, cum este cazul lui Aristofan, care ag-
teaptdi, la noi, o traducere integrali, §i nu
numai atit. Excelenta editie realizati de pro-
fesonra Adelina Piatkowski, a Broagtelor, ne
ofers, insd, un model (si, poate, o speranti)
pentru ceea ce a§teptim §i intelegem prin
editie critica a dlasicilor; In primul rind,
lucrarea se recomandd prin integralitatea
tilmaeirii, apoi, prin cumpdnita agezare in
pagindi a comentariilor gi a datelor despre
poet §i operdi, in raport cu textul propriu-zis,
in sfirgit, prin fluenta §i temperanta tradu-
cerii. Spre deosebire de alte tilmiciri ale
comediei **), ‘versiunea prof. Adelina Piat-
kowski pune accent nu atit pe recrearea
poetick a universului aristofanese, cit (mai
cu seamil), pe intelegerea si explicarea ami-

nuntitd ‘a textului, surprins in articulatiile .~
sale cele mai intime, Transpunerea ‘in prozi- -
nu lezeazi cu nimic complexitatea 'spectaco-

lutui, reconstituit mental prin indicatii’ ferme
de regie. Textul insusi al comediei, "atit. de
ancorat in realitifi istoriee precise, cunoscute
doar cititorului avizat in acest sens, este:ipa-
gind cu pagind limurit, ceea ce permite inte-
legerea unei multitudini de traditii, de eco-
uri literare, pastige, parodii, aluzii sauefecte
{literare §i muzicale} intime creatiei lui Aristo-
fan, care, toate, alciituiesc substanta insiisi a
operei sale, miezul mesajului  ascuns dupi
un larg evantai cromatic.
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*} Bucuresti, Editura Albatros, colecjia ,Ly-
caeum™ ; traducere, tabel cronologic, prefapd,
note gi bibliografie de A. Piathkowski,

**) Dintre acestea, autoarea mentioneazd, se-
lectiv, doar pe acelea (integrale) ale lui Ioax
Belepchi-Albescu (,,Broagtele”, Casa Scoalelor,
1925) si E. Camilar, H. Mihdescu {,Teatru®,
ESPLA. 1956, col. ,Clasicii literaturii univer-
sale®). Li se pot adduga, insd, si fragmentele
publicate de Simina Noica in ,Antologia li-
rica greacd” gi de D. M. Pippidi in ,Arte poe-
tice. Antichitatea” (cf. N. Lascu, ,Clasicii an-
tici in Romdnia®, p. 145).

Autoarea nu ne propune doar o versiune,
posibilg, intre altele, ¢i, de fapt, prin mijlo-
cirea textului insusi, o redescoperire a uni-
versului olasic, in datele lui fundamentale
E important si cunoastem datele cele mai
milrunte eare structurcazii istoria piesei, bio
grafin lui Aristofan si, prin cl, biografia unei
epoci (sfirgitul secolului de aur al polis-ului)
§i agonia binuiti a unei cetiili (Atena riiz-
boiului peloponeziac). Aceastd coborire in
text se articuleazd la nivelul notelor si co-
mentariilor suceinte.

Autoarea a avut de optat intre cursivitatea
poetici si intelegeren temeinici- a textului.
Dealtfel, insi, unicitatea atmosferei pe care
o degaji comedia (5i in cazul lecturii ei)
este condifionatd, in primul rind, de intele-
gerea acestul univers complex. Ceea ce nc

. propune A. Piatkowski in Prefali constituie
' tocniai

instrumentul de lucru dc care orice
cititor modern are nevoie, tot astfel cum
anticii ingigi, parcurgind un manuscris, se
foloseau de «comentariile scholiagtilor.

Cartea moderni de teatru trebuie si [ie
nu numai imaginea fideli a unui univers
dramatic in migcare, pe care-l reconstituim
mental, ¢i gi un instrument util i complet
de lucru.

De aceea, Prefata autoarei inMrzie, dupi
infitisarea ,Condititlor in care Aristofan a
scris  Broagtele®, asupra prezentiirii piesei,
ca atare (subiectul si sugestin de regie}, a-
supra pitrtilor ei constitutive, in sfirgit, asupra
meritelor literare ale comediei §i asupra
mostenirii culturale lisate, prin ea, de Aristo-
fan. Editia se incheie cu o minima biblio-
grafie “selectivii - §i - cu- referinte -critice eare

L . . . .
reunese-semnitturi  prestigioase, precam a lui

Maurice Croiset, Gilbert Murray, D. M. Pip-
pidi, Joan Coman. Cartea prof. Adelina Piat-

kowski poate fi prefuitii, in- aceste condifiuni,

¢4 ‘o bunii realizare gtiimfifici gi o reusitd
artisticl, iar pentru cititori, specialisti sau nu,
ea rimine un solid punct de reper, un model
editorial, demn de urmat,

Liviu Franga
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